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!~FORMATIONS 
S -.PIRITAINES 

CONGREGAZIONE DELLO SPIRITO SANTO - CLIVO Dl CINNA, 195 - 00136 ROMA 

--• éditorial _____ _ 

JUSTICE ET PAIX 
(Hier, aujourd'hui et toujours) 

ltai"ci 92 a imprimé sa marque sur toute la 
Congrégation et chacun de ses membres. Plus 
que lieu géograyhique, ltaici est le point de 
référence oblige pour un renouveau évangéli-
que dans notre style propre spiritain. 

Sur la voie tracée par nos fondateurs, Poul-
fart des Places et Libermann, les "expériences 
significatives" ont été un appel à vérifier la 
ftilélité à notre charisme, et à répondre aux 
défis d'au;ourd'hu~ ces urgences impossibles à 
remettre a demain. 

Sous toutes les latitudes où les Spiritains 
portent témoignage à l'amour du Chnst par la 
parole et par l'action, s'accomJ?lissent et s'ac-
tualisent l'expérience significative de Poullart, 
expérience vzve incarnée dans la situation des 
étudiants du dix-huitième siècle à Paris, et le 
cri de Libermann en faveur des Noirs d'Afri-
que. Mais lès "noirs' de nos jours portent 
toutes sortes de noms et ne se rencontrent pas 
seulement en Afrilf.ue. Quel ~ue soit le lieu où 
triment les Spiritains, c'est la qu'ils sont con-
viés à faire de la vie des hommes leurs [rères 
une véritable "expérience de l'homme'. Le 
''faites-vous nègres avec les nègres" (Liber-
mann à la communauté de Dakar et du 
Gabon) n'est pas limitatif. 

JUSTICE ET PAIX est le cri d'hier, d'au-
jourd'hui et de toujours, demandant à chaque 
membre de notre Institut des. initiatives sans 
cesse nouvelles et des attitudes d'aggiornamen-
to personnel et communautaire dont ltaici 
nous offre des modèles. 

Essayant d'identifier plus concrètement les 
cris multiples des nommes de notre temps, 
nous nous tournons vers ! 'Afrique qui réclame 
notre créativité et, peut-être, le réajustement de 
nos critères de pensée et d'action. 

Le Calvaire quifait l'actualité aujourd'hui 
dans les pays où travaillent les Spiritains, 
comme l'Angola, le Zaïre, le Libéria, l'Afrique 
du Sud, l'Ethiopie et d'autres, ce sont des 
foyers brûlants de haine et de· violence, avec 
leurs conséquences de mort, de faim, de 
conuption. 

Père Bernardo BONGO, Conseüler généralii 
Responsable du Service "Justice et Paix' 

Europe: les Jeunes, 
un Nouveau Continent 

L'étape que vient de franchir la construction européenne en 
ce début 1993 et la réflexion sur la mission des spiritains en 
Europe tenue à l'occasion de la rencontre des Formateurs et 
Provinciaux d'Europe nous conduisent à évoquer le témoignage 
et l'expérience de notre Confrère Eamon MULCAHY auprès des 

_ jeunes, présentée au Chapitre d'ltaici dans le cadre d'une 
"expérience significative", celle de la Province d'Angleterre. 

Le P.Eamon Mulcahy avec un jeune brésilien 

Tout ce que je suis amené à dire se limite au contexte de la 
situation de l'Angleterre des arinées 1990, un contexte de société 
de consommation, matérialiste et individualiste, en même temps 
que post-chrétienne et post-moderne. 

Nous avons trouvé que dans nos premiers contacts avec les 
jeunes, c'est le style de notre vie communautaire et notre 
témoignage de foi personnel qui les ont attirés à s'intéresser à 
noustplus que l'engagement missionnaire explicite des spiritains 
outre1tner "ad extra". Il n'est plus approprié de présenter l'idée 
de Ja vocation missionnaire outre-mer directement aux jeunes 
parce que_ l'Eglise, pour une grande part, est devenue inadaptée 
à leur viê:, _ Il apparaît clairement que beaucoup de jeunes en 
Angleterre sont devenus désenchantés et ont pris leurs distances 
par rapport à l'Eglise .. '. 

Une nouvelle approche 

Alors que la Règle de Vie Spiritaine (18.1) qui parle de 
l'importance de l'"apostolat des jeunes" est appropriée à notre 
situation, les raisons qu'elle donne ne le sont pas. Elle dit sim-
plement ... "L'apostolat des jeunes dont la situation actuelle 
appelle plus que jamais des oeuvres sociales et éducatives". 



Notre approche de la jeunesse 
devrait être une mission aux -avant-
postes pour un groupe marginalisé 
qui est largement non-évangélisé, et 
en certains cas, il s'agit certainement 
de première évangélisation. Aussi 
pour nous, spiritains, l'animation 
missionnaire est devenue intrinsèque-
ment liée à une prise de conscience 
croissante de la jeunesse comme 
mission. 

Une véritable inculturation 

Aujourd'hui; nous parlons de la 
Mission dans les six continents. La 
jeunesse est comme un septième 
continent inexploré. Si nous étions 
affectés à la mission en Afrique, en 
Amérique Latine ou en Asie, nous 
devrions prendre le temps et nous 
efforcer d' apprendre la langue et la 
culture de la population locale. Nous 
aussi, comme spiritains engagés dans 
le ministère de la jeunesse, avons à 
prendre au sérieux le besoin d'ap-
prendre le langage des jeunes et de 
comprendre leurs questions,. leurs 
symboles, coutumes et traditions. Il y 
a une culture massive et complexe et 
une sous-culture de la jeunesse qui 
ont à être étudiés et tout un proces-
sus d'inculturation à entreprendre. 
Voilà pourquoi la pastorale des jeu-
nes en Europe ne peut s'identifier 
purement et simplement à notre 
travail d'éducation et à la direction 
de nos écoles et collèges. C'est beau-
coup plus spécialisé. La pastorale de 
la jeunesse a pour but de conduire 
les jeunes par une voie globale et 
intégrale vers une relation person-
nelle avec le Christ en communion 
avec le peuple de Dieu. Le ministère 
auprès de la jeunesse est pour les 
jeunes, à destination des jeunes, avec 
les jeunes et par les jeunes. 

Nos initiatives ppur les jeunes. 

Bien conscients que les jeunes 
sont passés d'une "culture de sou-
mission" à une "culture de l'expérien-
ce", nous essayons de leur faire faire 
une expérience de ce qu'est la foi-en-
action en les engageant personnelle-
ment, au cours de l'année, dans toute 
une série d'événements et d'activités: 
marche de "100 miles", retraites, 
ateliers, rencontres à Taizé, pèlerina-
ges à Lourdes, carrefours, week-ends 
de la jeunesse à la Pentecôte et réu-
nions de groupes chaque quinzaine. 
Notre but est de construire leur foi, 
les aidant à devenir responsables eux-
mêmes et les rendant capables d'un 
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Marche-Pélerinage en Europe 

ministère auprès des autres jeunes. 
( 

En Ecosse comme à Manchester, 
l'effort d'accompagnement ou simple-
ment le fait d'"être-avec" les jeunes 
signifie que nous passons beaucoup 
de temps en leur compagnie: aller au 
cinéma ensemble, à un match de 
foot-ball, à une partie de sport ou à 
une sortie, ou tout simplement pour 
manger une pizza, a une valeur ines-
timable. L'amitié a joué un grand 
rôle et nos deux communautés voca-
tionnelles ont accordé une grande 
importance à l'ouverture et à l'ac-
cueil comme un centre de référence 
de foi pour les jeunes qui cherchent 
à donner une signification à leur 
existence. Je ne puis exprimer suffi-
samment ma pensée, à savoir que 
cette ouverture, disponibilité et cha-
leur de l'accueil sont la clé, le secret 
de notre travail. Les jeunes ont soif 
de vie communautaire et d'être ac-
ceptés. Ils ont un système de radar 
invisible qui détecte instinctivement 
quand ils sont bienvenus et désirés et 
quand ils ne le sont pas. Ouvrir nos 
maisons si largement aux jeunes à 
Manchester et Glasgow a conduit 
notre vie privée à se trouver envahie 
et nos habitudes de confort pertur-
bées mais cela nous a permis de nous 
remettre en question et d'être provo-
qués par les jeunes, d'être renouvelés 
et rajeunis par eux! Plus que tout, 
cela est pour moi un signe de vitalité 
et d'espérance pour l'avenir. 
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Sedos 
A l'initiative de SEDOS, un Séminaire animé par le Père Gustavo 

GUTIERREZ, théologien péruvien, et Mme,Maria-Clara BINGE-
MER, théologien~e laïque brésilienne, a réuni 130 participants du 
19 au 23 mai dernier, à la Via Cavaletti à Rome. La célébration du 
5ème centenaire de l'évangélisation de l'Amérique Latine et la 
perspective de l'Assemblée des Evêques de St- Domingue ont inspiré 
une relecture de l'histoire passée et une interprétation théologique 
éclairante pour faire face aux défis actuels. 

SEDOS (Centre de Documentation et de Recherche), issu des 
rencontres informelles de sept Instituts Missionnaires pendant le 
Concile, regroupe aujourd'hui plus de quatre-vingt Sociétês Mission-
naires et Congrégations d'hommes et de femmes. 

Un Secrétariat permanent fut créé en 1964. Les spiritains ont 
apporté une contrioution significative lorsqu'en 1980, notre confrère 
irlandais, le Père William JENKINSON, devint Directeur Exécutif 
du SEDOS. Il vient d'achever un mandat de douze années consécuti-
ves, dont le bilan lui a valu de chaleureux remerciements. 

Le P. W.Jenkinson et Mme Bingemer 

Grâce à de multiples collaborations, il a grandement contribué à faire de SEDOS un lieu d'information et de 
réflexion sur la Mission et l'Eglise aujourd'hui. Il a su créer un espace de recherche, de liberté d'expression, et de 
grande convivialité. Toute l'évolution de la pensée théologique-missiologique et de la pratique missionnaire depuis 
le Concile se retrouve dans les publications de SEDOS: le bulletin mensuel et les diverses conférences et séminaires 
regroupés dans "Mission in Dialogue" (Orbis Book, 1981) et "Trends in Mission" (Orbis Book 1991). Le Bulletin 
International de la Recherche Missionnaire a considéré "Trends in Mission" comme le livre le plus significatif de 
l'année 1991 dans ce domaine. Dans le comité exécutif, les femmes sont maintenant à égalité avec les hommes et 
alternent pour la présidence du Sedos tous les trois ans. 

Le Père William JENKINSON restera à Rome et commencera un nouveau mandat le 1er avril prochain, celui de 
Supérieur de la Communauté de la Maison Généralice. 

Décisions du Conseil Général 

Le Conseil Général 
- le 21 décembre a confirmé l'élec-
tion d'Eamon McCANN comme res-
ponsable du Groupe International du 
Pakistan, pour un mandat de trois 
ans, à compter du 1er janvier 1993. 

- le 8 janvier a confirmé l'élection du 
Père Augustine SHAO comme Pro-
vincial de la Province de l'Afrique de 
l'Est, pour un second mandat de 
trois ans, à compter du 11 janvier 
1993. 

- La prochaine réunion à Rome des 
nouveaux Supérieurs Majeurs, se 
tiendra à la Maison Généralice, du 
19 au 25 septembre 1993. 

- Le Secrétariat Général a publié les 
textes officiels du Chapitre Général 
d'ltaici. Une édition rénovée du 
Guide Administratif et de l'Etat du 
Personnel est en préparation. 

Calendrier du Conseil Général 
( complément au N"94) 

P.Bongo, P.Castriani, P.Wijnen: 
stages de langues en janvier. 
P.Schouver: visite en Ethiopie, du 3 

Nouvelles 

au 20 février. 
P.Kelly: USA, du 8 au 27 février 
P.Odigbo: Chapitre EAP, janvier. 
P .Jolibois: Visite en Guyane, Haïti et 
Guadeloupe (Chapitre) du lOjanvier 
au 12 février. 
P.Dias: Fribourg en janvier. 

Réunion des Formateurs 
à Carcavelos, Portugal 

Environ 70 étudiants sont en for-
mation dans les Provinces d'Europe: 
Portugal, 20. Irlande, 18. France, 17. 
Allemagne-Croatie, 9. Suisse, 3. An-
gleterre, 2. Espagne et Belgique, 1. 8 
étudiants proviennent d'autres cir-
conscriptions: W AF, FAC, Nigéria. 
Le Noviciat international de Dublin 
a commencé avec 5 novices: 1 alle-
mand, 2 français et 1 irlandais. En 
marge du parcours de formation, ont 
été évoqures diverses initiatives con-
cernant les jeunes et les laïcs: l'é-
quipe "Jeunes et Mission" à Chevilly 
et Strasbourg, le laïcat missionnaire 
en Espagne, la coopération mission-
naire en Suisse Romande, les voyages 
vers le Tiers-Monde et le projet 
"Medestanders" en Hollande. Par 
ailleurs une réflexion a été faite sur 
la Mission en Europe et certaines 
priorités ont été retenues: l'Europe 

de l'Est; les jeunes; les immigrés et 
les réfugiés; les drogués; l'aide à la 
Province de Pologne. Une rencontre 
des étudiants en formation est pré-
vue à Pâques à Chevilly, pour favori-
ser la connaissance mutuelle et ap-
profondir l'identité spiritaine à la 
lumière du mystère pascal. 

Réunion de Blantyre (Malawi) 

Les 4 pays composant la Régi.on 

Du 16 au 19 novembre 1992, s'est 
tenue à Blantyre une réunion des 
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responsables du groupe international de 2.ambie (12 
spiritains), du groupe du Malawi (6 spiritains), du 
groupe du Zimbabwe (12 spiritains) et du District 
d'Afrique du Sud (27 spiritains). · 

Les participants de la rencontre: De g. à dr. les PP.C.Kennedy, 
J.Hogan, J.Foley, D. Thomton, B. Wiederlœhr, J.Divine, H.Kulœrtz, 

D.O'Connor, C.Temba, J.Murphy, G.Odigbo (Généralat). -

Faisant suite à la rencontre de décembre 1991, cette 
réunion avait pour objectif de promouvoir la régio-
nalisation et d'intensifier la collaboration rendue possi-
ble grâce à de meilleures communications et au rap-
prochement de ces pays avec l'Afrique du Sud. Cette 
perspective de concertation et de solidarité trouve sa 
concrétisation dans la mise en place de structures de for-
mation, le nombre de candidats spiritains augmentant. 
Un projet de construction à Balaka à 120 km. de Bla-
ntyre, est envisagé, à proximité d'un Consortium, pour 
abriter le premier cycle de formation. L'inventaire des 
moyens en personnel et en finances a été étudié. 

L'aboutissement de ces efforts et de ces investisse-
ments est la création d'une nouvelle Fondation, la SCAF 
("South-Central African Foundation") placée sous la 
corresponsabilité des supérieurs des différentes circons-
criptions. A noter dans cette Région, l'apport de confrè-
res de la WAF (Malawi), du Nigéria (Zimbabwe) et de 
l'EAP (2.ambie ). 

République Centrafricaine 

Le coup d'envoi des festivités qui marqueront le 
Centenaire de l'Eglise en Centrafrique (de l'Epiphanie 
1994 à l'Epiphanie 1995) a été donné au mois de janvier 
à Bangui. Le mercredi 13 janvier, sur les rives de l'Ou-
Bangui, des milliers de fidèles étaient rassemblés pour 
accueillir l'Evangile arrivant par le Fleuve. Le 13 janvier 
1893, c'était Mgr Augouard qui arrivait du Congo en 
pirogue, accompagné du P.Rémy. 100 ans plus tard, c'est 
le curé de la paroisse St Paul des Rapides, le P.Piet Van 
Home qui apporte l'Evangile accompagné des chants 
composés pour le Centenaire et du message transmis par 
le tam-tam "parleur". Une foule considérable était 
rassemblée devant la nouvelle église qui devra rester 
comme un signe de cet anniversaire. 

Nos Jubilaires 
70 ans de profession 

11 avril 
21 juin 

:PJoseph-Theodor RA1H (Allemagne) 
:Fr.Leutfried ROEBEN (Canada) 

65 ans de profession 

19 mars 
19 mars 
09 avril 

:Fr.Gondulphus JANSEN (Nederland) 
:Fr.Pamphilus MAAS (Nederlaild) 
:PJosef STOCKER (Allemagne) 

60 ans de profession 

09 avril 
09 avril 
09 avril 
10 avril 
10 avril 
21 juin 
29 juin 

:P.Friedrich GILB (Allemagne) 
:P.Friedrich WEBER (Allemagne) 
:PJosefWIPPER (Allemagne) 
:P .Arnold HUMPERT (Puerto-Rico) 
:P.Gerhard SEIFRIED (Puerto-Rico) 
:Fr.Lutwinus STRICK (Allemagne) 
:Fr.Hermus Van EKERT (Nederland) 

50 ans de profession 

13 juin :Fr.Raymond CHRETIEN (Canada) 

60 ans de sacerdoce 

23 avril :PJosef STOCKER (Allemagne) 
25 juin :P.Michael COMERFORD sen.(Irlande) 

50 ans de sacerdoce 

10 avril 
25 avril 
04 mai 
04 mai 
04 mai 
04mai 
04 mai 
04 mai 
04mai 
04 mai 
09 mai 
13 mai 
04 juin 
19 juin 
19 juin 
26 juin 
26 juin 
26 juin 
29 juin 
29 juin 
29 juin 
29 juin 
29 juin 
29 juin 
29 juin 
29 juin 

:PAuguste RAIMBAULT (Cameroun) 
:P Alfons VERMEIREN (Belgique) 
:P.Emile DISS (France) 
:P Aloyse HU1H (France) 
:PJacques LACROIX (France) 
:P.Léon LEDIT (France) 
:P.Aloyse NO1HEISEN (Guadeloupe) 
:P.Aloyse OBERLE (Réunion) 
:P.Charles STOERKEL (France) 
:P.Georges WACKER (France) 
:P.Henricus BROUWER (Nederland) 
:P.Cidalino Ferreira MELO (Angola) 
:P.Yves TROADEC (France) 
:P.Henry C. SCHOMING (USNE) 
:P.William J.McELROY (USA/W) 
:P.Louis de COURCY (France) 
:P.Christian FAVEREAU (France) 
:P.Bemard GANDNER (France) 
:P.Marcel BOETSH (France) 
:P.Eugène COUDRAIS (Martinique) 
:P.Albert KIM (France) 
:P.Michel L'HOSTIS (Martinique) 
:P.Marcel MECKLER (France) 
:P Jean MORIZUR (Congo) 
:P.Emmanuel OLIGO (France) 
:P Julian WROBEL (USA/W) -

30 ans d'épiscopat 

28 mai :Mgr Dennis Vincent DURNING (Kilimandjaro) 

Nos défunts 

04 déc. 
25 déc. 
02janv. 

:P.Lucien OSTERTAG (Madagascar), 59 ans 
:Fr.Ignacio CAV ALHEIRO (Portugal), 81 ans 
:Mgr.Michel BERNARD (France), 81 ans 

Publié par le P.Patrick HOLLANDE C.S.Sp., Clivo di Cinna 195 - 00136 ROME, Italie. 
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